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— Pawle Wasiliczu, tam jaka$ dama pana prosi — zameldowat Fukasz. — Czeka juz cala
godzing.

Pawel Wasilicz byt dopiero co po $niadaniu. Uslyszawszy o damie, skrzywit si¢ i po-
wiedzial:

— Pal jg diabli! Powiedz, ze jestem zajety.

— Ona juz piaty raz przychodzi. Méwi, ze bezwarunkowo musi si¢ z panem zoba-
czy¢... Prawie ze placze.

— Hm... niech bedzie, popro$ ja do gabinetu.

Pawel Wasilicz, nie $pieszac si¢, wlozyt tuzurek, wziat do jednej reki pidro, do drugiej
— ksigzke i udajac, ze jest bardzo zajety, poszedt do gabinetu. Tam oczekiwat go juz gos¢
— wysoka, tega kobieta, o czerwonej twarzy, w okularach, o bardzo powaznym wyrazie
twarzy, ubrana wiccej niz przyzwoicie. Ujrzawszy gospodarza, wzniosta oczy i zlozyla rece,
jak do modlitwy.

— Pan, naturalnie, mnie nie pamigta — zacz¢la wysokim meskim tenorem, wi-
docznie zaklopotana — ja... ja mialam przyjemno$é poznaé pana u Chruckich... Jestem
Muraszkina...

— A-a-a... m-m... Prosz¢ siada¢. Czym mogg pani stuzy¢?

— Ja, ja... widzi pan — ciagnela dalej dama, siadajac i zdradzajac jeszcze wigksze
zaklopotanie. — Jestem Muraszkina... Jestem, widzi pan, wielkg wielbicielky paniskiego
talentu i zawsze z rozkoszg czytam pariskie rozprawy. Niech pan nie sadzi, ze mu schlebiam
— brori Boze! — oddaje mu tylko, co nalezy. Czytam pana ciggle, ciagle... Po czedci
i mnie samej nie jest obce autorstwo... rozumie sie, ja nie $miem siebie nazywac literatka,
ale i moja kropla miodu jest w ulu. Drukowalam w ciagu pewnego czasu trzy powiastki
dla dzieci — pan, rozumie sig, ich nie czytal... Thumaczylam duzo i... méj nieboszczyk
brat byt wspétpracownikiem miesi¢cznika ,Diefo”.

— Hm... tak... Czym mogg shuzy¢?

— Widzi pan... — Muraszkina spuécita oczy i zarumienita si¢. — Znam panski talent
i pariskie poglady i chcialabym uslysze¢ pariskie zdanie albo raczej... zasicgnad rady. Trzeba
panu wiedzie¢, ze pardon pour lexpression, splodzitam dramat i nim posle go do cenzury,
chciatabym uslysze¢ paisky opinig... — Twarz Muraszkinej przypominata schwytanego
ptaka, przy czym nieznajoma dama nerwowo poszperala w swojej sukni i wydobyta duzy,
gruby zeszyt.

Pawel Wasilicz lubit tylko swoje artykuly, cudze za$, ktére mial przeczytaé albo kté-
rych musial stucha¢, sprawialy na nim wrazenie lufy armatniej, skierowanej wprost na
jego fizjonomie. Ujrzawszy zeszyt, przerazil si¢ i rzekl podpiesznie:

— Dobrze... niech pani zostawi... przeczytam.

— Pawle Wasiliczu — powiedziala Muraszkina, podnoszac si¢ i sktadajac blagalnie
dlonie jak do modlitwy... — Wiem, ze pan jest zajety, ze kazda chwila pariska jest droga,
wiem tez, ze w duszy posyla mnie pan do djabla, ale... badZ pan dobry i pozwdl, ze mu
przeczytam swoj dramat zaraz. Badz pan uprzejmy...

— Bardzo jestem rad — zacigl si¢ Pawel Wasilicz — ale szanowna pani... jestem
zajety. Musze zaraz, wyjechad.

— Pawle Wasiliczu — jeknela dama i oczy jej zaszly tzami. — O ofiarg prosze! Je-
stem natarczywa, natr¢tna, ale badZ pan wspaniatomys$lny. Jutro wyjezdzam do Kazania
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i cheiatabym dzi$ wiedzie¢ paiskie zdanie. Ofiaruj mi pan pét godziny uwagi... tylko pét
godziny... Blagam pana!

Pawel Wasilicz byt w gruncie ciapg i nie umial odmawiaé. A ze w dodatku wydato
mu si¢, ze dama ma zamiar rozbecze¢ si¢ i pas¢ na kolana, zmieszal si¢ i wybetkotal
W roztargnieniu:

— Dobrze... niech juz bedzie... postucham. Pét godziny — jestem gotow.

Muraszkina wydala okrzyk radosny, zdjela kapelusz i rozsiadlszy si¢, zaczgla czytal.
Na wstepie przeczytata o tym, jak lokaj i pokojéwka, sprzatajac wspanialy salon, diu-
go rozmawiali o panience Annie Sergiejewnie, ktora zalozyta we wsi szkole i szpital. Po
wyjsciu lokaja, pokojéwka wypowiedziala dlugi monolog o znaczeniu oéwiaty, potem
Muraszkina sprowadzila na nowo lokaja do salonu i kazata mu wyrecytowaé duzy mo-
nolog o panu generale, ktéry nie uznaje przekonan cérki, chee ja wydaé za bogatego
szambelana, uwaza bowiem, iz ciemnota jest zbawieniem ludu. Po wyjsciu pokojowki,
zjawia si¢ sama panienka i oznajmia widzowi, ze nie spala cala noc, myslac o Walentym
Iwanowiczu — synu biednego nauczyciela, ktéry pomaga bezinteresownie choremu ojcu,
Walenty posiadl wszystkie nauki, ale nie wierzy ani w przyjazi, ani w mito$¢, nie widzi
celu w zyciu i pozada $mierci — dlatego tez panienka musi go uratowad.

Pawel Wasilicz stuchat i z utgsknieniem wspominat swoja kanapg. Z nienawiscia pa-
trzyl na Muraszking, czul, jak jej meski tenor wali jego bebenki uszne, nic nie rozumial
i myslat:

...Licho ci¢ przynioslo... Bardzo mi si¢ chce stuchaé twoich bzdur... Ale co ja jestem
winien, ze$ napisala dramat. Boze $wigty! jaki gruby zeszyt! Kara Boska...

Pawel Wasilicz spojrzal na $ciang, gdzie wisial portret zony, przypomnial sobie, ze
mu zona kazala kupi¢ i przywiezé ze sobg na letnisko pig¢ arszyndéw tasiemki, funt sera
i proszku do zgbdw.

...Zebym tylko nie zgubit prébki tasiemki — myslat — gdzie ja ja wpakowatem? Zdaje
si¢, do granatowej marynarki... A, przeklete muchy — zdazyly juz popstrzy¢ portret zony.
Trzeba bedzie kazaé obmy¢ szklo... Czyta sceng XII, wige wkrétce koniec pierwszego aktu.
Czyz przy takim cielsku mozliwe jest natchnienie... Co za upal!

— Czy pan nie uwaza, ze ten monolog jest troche za dhugi? — spytata nagle Mu-
raszkina, wznoszac oczy.

Pawel Wasilicz nie slyszal monologu. Zmieszal si¢ i wyrzek! takim skruszonym glo-
sem, jak gdyby nie dama, lecz on sam napisal dramat.

— Nie, weale nie... bardzo sympatycznie.

Muraszkina zaploneta z radoci i czytala dalej.

— ,Anna: Pana strawita analiza. Za wczesnie przestal pan zy¢ sercem i zaufal rozu-
Mowi.

Walenty: Co to jest serce? Jest to pojecie anatomiczne. Nie uznaj¢ go, jako symbol
tego, Co nazywamy uczuciem.

Anna (zmieszana): A mito$¢é? Czyz i ona jest wytworem skojarzenia wyobrazen? Po-
wiedz pan otwarcie, kochat pan kiedy?

Walenty (z gorycza): Nie bedziemy jatrzy¢ dawnych ran! Nad czem si¢ pani zamyslita?

Anna: Zdaje mi sig, ze pan jest nieszczesliwy”.

Podczas szesnastej sceny Pawel Wasilicz ziewnal i niechcacy wydal taki dzwick, jaki
wydaja psy przy lapaniu much. Zlakt si¢ tego nieprzyzwoitego dzwicku i by go zamasko-
wa¢, nadal swej twarzy wyraz wspélczujacej uwagi.

...Scena siedemnasta... Kiedyz nareszcie koniec — myslal. — Boze drogi! Jezeli ta
meczarnia potrwa jeszcze dziesie¢ minu, to krzykne na trwoge. Nie do zniesienia!

Ale oto dama zaczgla czytaé predzej i glosniej, podniosta glos i przeczytata:

— ,Kurtyna spada”.

Pawel Wasilicz z lekka westchngt i chciat juz wstaé, ale Muraszkina blyskawicznie
przewrdcita stronice i czytala dalej:

— LAkt drugi. Scena przedstawia wiejska ulice. Na prawo — szkola, na lewo —
szpital. Na schodach szpitala siedzg whocianie i wloscianki...

— Przepraszam — przerwal Pawel Wasilicz — ile jest wszystkich aktow?
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— Pi¢¢ — odpowiedziala Muraszkina i natychmiast, jakby si¢ bala, zeby stuchacz
nie uciekl, ciagneta dalej: — ,Z okna szkoly wyglada Walenty. Wida¢, jak w glebi sceny
wlo$cianie niosg sw6j dobytek do karczmy”.

Jak skazany na $mier¢ i przekonany o niemozliwosci ulaskawienia, Pawet Wasilicz juz
nie oczekiwal korica, nie spodziewat si¢ niczego i tylko robit wysitki, by mu si¢ powieki
nie zamkngly i by nie znikt z twarzy wyraz uwagi. Przyszlosé, kiedy dama skoriczy dramat
i pdjdzie, wydawata mu si¢ tak daleka, ze nawet nie myslal o niej.

Tru-tru-tru-tru... — dwieczal w jego uszach glos Muraszkinej. — Tru-tu-tu... Z-
1.

...Zapomnialem zazy¢ sody — myslal. — O czem to? A, o sodzie... Prawdopodobnie
mam katar zoladka... Dziwna rzecz. Smirnowski caly dziert wodke trabi i dotychezas nie
ma kataru zolagdka... Na oknie siad! jaki$ ptaszek... Wrébel...

Pawel Wasilicz zrobit wysitek, by otworzy¢ zamykajace si¢ powieki, ziewnal, nie otwie-
rajac ust, i spojrzal na Muraszking. Wydata mu si¢ jakby we mgle, chwiata si¢ w jego
oczach i siggala glows sufitu.

— ,Walenty: Nie, pozwél mi pani odjecha¢”.

Anna (przerazona): Po co?

Walenty (na stronie): Ona zbladla! (Do niej): Nie zmuszaj mnie do wyluszczania
przyczyn. Umre predzej, a nie dowie si¢ pani przyczyny.

Anna (po pauzie): Pan nie moze odjechad.

Muraszkina zaczeta si¢ powicksza¢, nabrzmiata do ogromnych rozmiaréw i zlala sie
z szarem tlem gabinetu: widaé bylo tylko jej poruszajace si¢ usta, potem nagle stala si¢
malerika, zachwiala si¢ i razem ze stolem znikla w glebi pokoju.

— ,Walenty (trzymajac w objeciach Anng): Tyé mnie wskrzesita, wskazata mi cel
zycial Ty$ mnie od$wiezyla, jak wiosenny deszcz od$wieza rozbudzong ziemie! Lecz za
pdino, za pdino. Pier§ mq pozera nieuleczalna choroba...”

Pawel Wasilicz drgnat i utkwil osowialy, me¢tny wzrok w Muraszkinej, przez chwilg,
patrzyt jakby skamienialy, nic nie rozumiejac.

— ,Scena jedenasta. Ciz sami, baron, komisarz i $wiadkowie.

Walenty: Bierzcie mnie.

Anna: Nalezg do niego. Bierzcie mnie! Tak, bierzcie i mnie. Ja kocham go, kocham
nad zycie.

Baron: Anno Sergejewno, nie zapominaj, ze gubisz tem swego ojca.”

Muraszkina znowu poczela nabrzmiewad... Pawel Wasilicz z dzikiem wejrzeniem ze-
rwal si¢ z miejsca, z piersi wydarl mu si¢ niesamowity okrzyk, schwycit ze stotu cigzki
przycisk i tracac przytomnosd, z calej sity uderzyl nim w glowe Muraszkine;.

— Wigzcie mnie! zabitem jg! — powiedziat po chwili do stuzby, ktéra nadbiegta.

Przysiegli go uniewinnili...
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